ABISMO
NEGRO

Robert E. Howard
&
Lin Carter

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE


ROBERTO FABIAN LOPEZ
EDITADO POR "EDICIONES LA CUEVA"


1. Traicion en Kamula

Lamirada fria de Kull se nubl6 de perplgjidad cuando €l alto guerrero bronceado irrumpio en sus
aposentos privados donde é permanecia ociosamente sentado, tomando vino de loto vy
contemplando desde la ventana de palacio las nubes blancas que se dedlizaban sobre el mar
azulado del cielo. A excepcion del corto falddn de cuero, € guerrero iba tan desnudo como la
larga espada de hierro que sostenia en el pufio cubierto de cicatrices, y su rostro habitualmente
impertérrito se hallaba cubierto ahora por una expresion de furia. Kull 1anzé un suspiro y degjé la
copade vino aun lado.

Habia momentos en que hasta un rey tan guerrero como Kull anhelaba algo de serenidad y de
paz. Aqui, en Kamula, casi la habia encontrado, pues esta ciudad de ensuefio, llena de edificios de
marmol blanco como la nieve y de lapislazuli, que se levantaba sobre lo alto de la montafia, era
tan indolente y languida como s perteneciera a un suefio. Los dias pasados aqui se habian visto
Ilenos de alegrias placenteras y sofiolientas, muy distintos de los que pasaba en la capital del sur,
donde se veia constantemente importunado por conspiraciones y contraconspiraciones, por
facciones e intrigas cortesanas de todo tipo. Aqui, en € norte, en la ciudad de ensuefio de
Kamula, en medio de las montafias verdes de Zalgara, todo era paz y placer..., pero ahora, ¢qué
ocurria ahora?

—iKull, quierojusticial jAsesinato..., traicion!

Kull volvié a emitir un suspiro. Conocia bien a estos salvajes pictos que servian a Valusia como
aliados y mercenarios; comprendia la oscura furia que dormia en ellos, como duerme en todos
aquellos gue son verdaderos barbaros, como de hecho dormia dentro de su propio corazon, pues a
pesar de ser ahora rey de Valusia, Kull habia nacido como un salvagje desnudo en la primitiva
Atlantida, méas alla del continente, y en e fondo de su alma anidaba € barbaro rojo que era, a
pesar de la superficie de la esplendorosa cultura valusa con la que se habia revestido desde
entonces.

Sus ojos frios, tan grises como €l hielo glacial, estudiaron con curiosidad €l rostro del guerrero
picto, que blandia su espada en |o alto, y temblaba como poseido por una furia apasionada.
—Durante mil afios, e pueblo de las islas ha permanecido como aliado al lado de los hombres de
Vausia —espetd € guerrero—. Ahora, en cambio, mis propios hermanos de tribu se ven
apartados de mi lado por asesinos que permanecen escondidos y a acecho en medio de un
palacio valuso.

Kull le miré asombrado, y se puso inmediatamente alerta.

—¢Qué estés diciendo, Brule? ¢Qué locura es ésta? ¢Hablas de uno de mis guerreros? ¢Quién se
ha apoderado de él?

—iS0lo Vaka lo sabe! —bramo el picto—. En un momento estdbamos hablando juntos en la
camara. Grogar se apoyaba contra una de esas columnas de marmol de color melocoton, me volvi
para decirle ago

aMonarthoy..., jzas!, Grogar desaparecio, se desvanecio en €l aire, y solo quedd en laestanciael
eco de su grito de terror.

Las cgjas de Kull se unieron en una expresion pensativay hosca. —¢Algunadisputa entre € y sus
camaradas...? —jNada de eso, oh, mi sefior! Grogar era querido por todos. —¢Un esposo cel 0so?
—Grogar nunca miraba a las mujeres valusas, demasiado blandas y languidas para é... Una o dos
mujeronas gruesas y alegres de taberna, ésas eran las que le gustaban, y esa clase de mujeres no
tienen maridos. Y tampoco podia soportar a estas mujeres de Kamula, tan sedosas y delicadas...



iBah! Aqui, hastalos hombres huelen a perfume. Y estas gentes de Kamula odian alos pictos. Lo
sabemos. Lo vemos en la expresion de sus 0jos cuando nos miran.

Kull emiti6é unarisa bronca

—iTu suefias, Brule! Estas gentes son demasiado indolentes y melindrosas como para odiar a
nadie. Lo Unico gque saben hacer es cantar, hacer el amor, organizar fiestas, beber vino, componer
Versos. Supongo que no creeras que tu gran y corpulento Grogar haya sido arrebatado por €l
gracioso poeta Taligaro, por la delicada y pequefia bailarina Zareta o por € propio y melindroso
principe Mandara, ¢verdad?

Brule observo al rey con gesto hosco y 10s 0jos azules llameantes. Sabia que se estaba burlando
de él. Bufé y escupio sobre el marmol veteado de rosa.

—No sé quién es e asesino, ni como o por qué ha decidido actuar, pero os digo esto, rey Kull,
jiten cuidado! Aqui, en esta languida ciudad de Kamula, se esconde la traicién negra, y e
asesinato rojo.

2. jAcero Rojo!

Avanzaron juntos por el paso tortuoso. Kull, €l rey, y Brule, €l asesino de lalanza, aquien €l rey
le habia pedido que le mostrara € lugar donde Grogar habia desaparecido de modo tan
misterioso. Brule marchaba delante, indicandole el camino; cruzaron camaras voluptuosas de las
gue colgaban tapices dorados que descendian ondulantes sobre las paredes, anchos pasillos
curvados en cuyos hichos aparecian estatuas de alabastro y grandes urnas de jade llenas de flores.
El aire olia a incienso, procedente de los incensarios de plata colgantes, y todo evidenciaba la
existencia de una elevada cultura que se habia hecho relgjaday blanda, degenerada y débil, y que
parecia hallarse a borde de la decadencia.

Aquellos dos hombres eran tan diferentes como pudieran serlo en su aspecto exterior. Kull se
erguia como una estatua heroica de aspecto poderoso, de hombros anchos y pecho abultado,
envuelto en una vistosa tuinica de brocado que refulgia en una cascada de escarlata y parpura, con
su capa ondulante de tela plateada incrustada de hilo de oro, las gemas que despedian destellos
desde la sortija que llevaba en €l dedo, el brazalete de oro, la empufiaduray el cinto de la espada,
y desde el delgado circulo de oro que le rodeaba las sienes, donde unos grandes y lustrosos
opalos brillaban Iujosamente. De porte y semblante realmente regios, Kull se erguia tan recto
como €l mango de una lanza, tan agil como un tigre que fuera de caza, tan impasible como un
dios. Su cabello negro y cortado recto le caia sobre los hombros, tan aspero y espeso como una
melena leonina, y sus ojos ardian con la frialdad del acero de una espada, tan brillantes y
penetrantes como €l hielo claro.

Brule, € picto, era méas delgado, menos corpulento, de mediana estatura. Su fisico, de aspecto
flexible, se hallaba moldeado con la elegante simetria y la salvaje economia de medios de una
pantera. Su piel era atezada, bronceada por €l sol, salpicada aqui y alla por las terribles cicatrices
de vigas batallas y guerras ya olvidadas. Ni una sola joya perturbaba €l aspecto de dignidad
guerrera y espartana de este ser primitivo que despreciaba los Iujos de la corte; lo Unico que
Ilevaba era el falddn corto de cuero negro y € acero desnudo.

Diferentes, si, y sin embargo iguales en su porte elegante y felino, en su actitud aerta, en la
majestuosidad natural de sus movimientos y en aguella misma aura intangible de salvajismo
primitivo que parecia rodear tanto al guerrero semidesnudo como al rey cubierto de joyas.
—Estabamos en e salon de las joyas —grufio el picto—. Grogar, Monartho y yo. Acabdbamos



de terminar nuestra guardia y nos gastabamos bromas. Grogar se apoyaba contra la columna,
como ya te he dicho. Me volvi para decirle algo a Monartho y, a hacerlo, Grogar apoy6 todo su
peso contra la pared, y entonces oi € grito de angustia que se escap6 de sus labios. Me volvi..., y
yano estaba. No pudimos ver més que un atisbo de negra oscuridad, como s una boca gigantesca
se hubiera abierto, y percibimos una bocanada de aire maloliente, como procedente de un pozo
lleno de osamentas podridas... Y desaparecio como s la pared hubiera cobrado vida y se lo
hubiera tragado.

—Un pandl dedlizante —dijo Kull mirando a su alrededor con ojos inquietos, receloso de
encontrar la traicion en cada sombra—. Alguna condenada trampa que se ha abierto. Tuvo que
haber tocado accidentalmente algun resorte y la pared se abrio y selo trago.

—Quiza. O quiza hubiera un asesino oculto tras la pared. La verdad es que pudimos ver bien
poca cosa... Monartho desenvaind la espada y la introdujo por la abertura, para que € panel no
pudiera cerrarse por completo. Apoyamos sobre ella todo € peso de nuestros cuerpos, pero no
cedio ni un apice, asi que le dgjé ali, con lahojaintroducida en lagrieta, y corri a avisarte.
Entraron en la camara denominada el salon de las joyas debido a los murales incrustados de
gemas que representaban una variada serie de escenas de caracter amoroso en la vida de los
héroes legendarios. Ahora se encontraban en las estancias més profundas del palacio, y Kull mird
a su alrededor, extrafiado. Esta estancia se habia construido contra la roca solida de la montafia
sobre la que se levantaba la ciudad de Kamula. ¢Cémo podia haber alli un pasaje secreto?
—Justo en el momento en que se desvaneciay la pared se cerraba, Monartho jura que oy6 alguna
clase de musica que procedia del abismo oscuro hacia €l que Grogar se vio arrastrado. Ahi lo
tienes ahora, con la oreja pegada ala grieta, tratando de escuchar algo. jHola, Monartho!

Kull fruncié € cefio, inquieto. El ato guerrero que se encontraba en |la pared méas algjada de la
estancia no se volvid hacia ellos cuando Brule le dirigié € saludo, ni hizo el menor gesto que
indicara que se hubiera dado cuenta de su presencia. Parecia estar limpiamente apoyado contra €l
panel, con una mano sujeta ala empufadura de |a espada que sobresalia de la grieta negra.

Kull se acerco a picto y le puso una mano impaciente sobre el hombro. Al contacto de su mano,
Monartho se derrumbé por completo sobre el suelo de marmol. Sus ojos les miraron, helados y
vacios, sin vida. Del corazdn sobresalia la empufiadura de una pequefia daga dorada. Aturdido,
Kull seinclind y extrgjo el acero enrojecido de la carne del hombre muerto, que ya se enfriaba.
Brule lanzd un juramento.

—iPor Vakal jTambién lo han asesinado a él! He sido un estupido al dejarle solo. El capitan de
mis arqueros a caballo, y mi mejor lanzador de jabalina..., jmuertos! Juro que encontraré a la
serpiente que ha hecho esto, muerta o viva. Juro que la encontraré, aungue tenga que destrozar
todo Kamulay no dejar piedra sobre piedra. jPor Valkal jEntregaré esta condenada ciudad a las
[lamasy las apagaré después con la sangre de sus habitantes!

3. LaFlautadel Demonio

La hendedura recorria la pared como una barra de sombra. Kull se inclind para examinarla. La
empufiadura de la espada de M onartho sobresalia, sostenida por € peso de la piedra deslizante.
—Mira, Brule, alguien tiene que haber atacado a tu amigo con la daga a través de esta rendija,
desde €l otro lado. Esa hoja es |o bastante estrecha y delgada para pasar por donde la espada no
pudo. Me pregunto qué habra al otro lado de esta pared...

—L ocuray muerte —contesto Brule, cefiudo—. La muerte de dos buenos hombres, que vivieron,
lucharon y murieron al servicio de Vausia.



—Es posible que Grogar todavia esté con vida—dijo Kull.

MirG a través de la grieta, pero no pudo ver nada. La negrura del otro lado era intensa, casi
palpable. Y desde aguella rendija de oscuridad casi material lleg6é hasta é un maloliente olor
fétido, como de cadaveres en putrefaccion. La oscuridad parecia latir, como s fuera algo vivo y
sensible.

Brule desvariaba, sin dgjar de pronunciar feroces juramentos, pero Kull le sujeto por € brazoy le
ordend que guardara silencio. Se inclinaron juntos, forzando €l oido junto a la abertura. Desde €l
otro lado de la pared llegd hasta ellos una musica débil y lgjana, como un gemido tenue y
escal ofriante, una mUsica extrafiay misteriosa que se elevabay descendia como el eco de unarisa
demoniaca. ¢Qué flauta espectral se ocultaba més alla de aquella puerta misteriosa, en la negrura
viva?

Kull cas se estremeci¢ ante aquella melodia horrible que parecia agarrarse a su cordura, tratando
de arrancérsela. Habia odio en aguella musica, una burla enloquecida llena de odio y vileza, mas
de lo que cualquier obscenidad humana pudiera imaginar. Todo el veneno de mil afios de odio
humano se hallaba concentrado en aquel escalofriante hilillo de musica. De repente, Kull echd
otro vistazo al rostro del guerrero muerto tendido a sus pies.

iSi! La expresion grabada en aguellos rasgos de la muerte era de horror y sorpresa, y también de
dolor, pero habia algo méas en la expresion del cadaver, congelado en una expresion de... escucha.
La musica demoniaca hizo que la piel le hormigueara. Hasta € inexorable Brule se puso paido
de nauseas cuando el sonido de la flauta demoniaca se filtré por la abertura.

—Parece la clase de musica a cuyo sonido bailan los muertos en los suelos escarlata del infierno
—dijo con un estremecimiento incontenible.

Kull se encogié de hombros y empuijé la pared de marmol de color melocotén, que no se movié.
Apoy6 e hombro contra la pared y empuj6. Unos poderosos haces de musculos se abultaron en
su cuello y le recorrieron la espalda y e pecho como sinuosas serpientes, por debajo de los
ropajes de brocado. Era como tratar de empujar un acantilado de granito puro. Brule afiadio su
propia fortaleza a sus intentos, pero tampoco eso sirvid de nada. Enojado ahora, Kull se quitd los
lujosos ropajes, dejando al descubierto un torso poderoso que brill6 como el bronce aceitado bajo
laluz del sol.

Sujet6 la empufadura de la espada de Monartho y tratd de hacerla servir como palanca, pero
tampoco logré nada. Entonces, empezé a tantear con las manos a lo largo de la pared, junto ala
columna contigua, en busca del resorte oculto con € que sin duda tuvo que haberse tropezado
Grogar. De repente, oy6 un clic metélico ahogado por la pared de piedray € panel se aparté aun
lado a deslizarse con suavidad y girar sobre un dispositivo de ruedas.

Un abismo negro se abrié ante ellos como la boca de un pozo que condujera a infierno de los
mitos méas oscuros. Desde € interior de aguella boca negra surgié una bocanada de aire
nauseabundo y himedo, cargado con un olor fétido indescriptible. Y la horrible flauta parecio
sonar entonces con més fuerza, mas cercana y misteriosa. Su sonido espectral arrancé un
escalofrio glacial de la espalda de Kull. Toda su recia masculinidad se rebelé con repugnancia
ante lainfame y obscena alegria que se percibia en la musica del misterioso flautista demoniaco.
Brule coloco un jarrén de bronce en la abertura, para que la puerta secreta no pudiera cerrarse. —
¢Qué hacemos, Kull? —pregunto—. ¢Quieres que vaya a buscar mas hombres? El rey negd con
un gesto de la cabeza, haciendo oscilar la melena negra de un lado a otro.

—No podemos hacer eso, Brule. Mientras perdemos e tiempo aqui, Grogar podria estar
enfrentdndose a..., jsolo Vaka sabe qué!

Brule sonrié con una mueca felinay los dientes blancos |lamearon en su rostro bronceado.



—Bien, de todos modos, ¢para qué necesitamos a los demas? Nos bastamos tl y yo, oh, rey,
juntosy con las espadas en la mano.

Kull asintié con un gesto y sus 0jos furiosos trataron de atravesar la negrura. Avanzd un paso
hacia aquella oscuridad desconocida.

—ijVamos!

4. En e Abismo Negro

Brule slo se retraso €l tiempo que necesitd para tomar una antorcha resinosa del aro que la
sostenia en la pared. La encendié con los carbones de uno de los incensarios de plata y luego se
lanzo hacia la boca oscura de la puerta, tras |os talones de Kull.

Se encontraron sobre una estrecha plataforma de piedra solida. Por debgjo, un abismo negro
parecia caer y caer, como s descendiera hacia lo mas profundo de las entrafias de la tierra. Unos
escalones de piedra descendian en espiral hacia la garganta de aquel pozo negro. Desde las
profundidades desconocidas del fondo Ilegaba hasta ellos un aire frio y nauseabundo, portando en
sus alas invisibles aguella misteriosa melodia. El rey y € guerrero iniciaron €l descenso de los
escalones de piedra en espiral, moviéndose con una silenciosa cautela.

La escalera era vigja, muy vigja. Los pies de muchas generaciones habian desgastado la piedra
durante siglos. Un limo palido se aferraba a la piedra himeda y resbaladiza de los escalones, por
debajo de sus pies. Continuaron su descenso hacia la oscuridad, paso a paso, con la antorcha
lanzando destellos de luz anaranjada que arrojaban una luz oscilante y engafiosa ante ellos. Las
sombras bailoteaban y brincaban contrala pared de vasta piedra himeda.

De vez en cuando, burdamente tallados en la pared, aparecian petroglifos monstruosos,
vagamente blasfemos, misteriosamente extrafos, gue les producian escalofrios en la espalda. Era
como s las manos gue los hubiesen cincelado fueran tan extranas e inhumanas como las mentes
en cuyas corrompidas profundidades se concibieron aguellos simbolos monstruosos. Brule se
detuvo un instante para estudiar los signos tallados en la piedra, acercando a ellos la luz de la
antorcha. Al hacerlo, contuvo unamaldicion, y lanzé un grufiido de sorpresa.

—iKull, miral ¢Conoces estos glifos? —EI rey los examing, pero eran enigmas desconocidos
paraél. Sacudi6 la cabeza—. Yo si que los he visto antes, 0 algo similar —musité el asesino de la
lanza—. Muy lgjos de aqui, a occidente, en las vigjas ciudades serpiente que se desmoronan
entre las ruinas, en medio de los desiertos de Camoonia. Son los pentaculos de una oscura e
innombrable brujeria que creia desaparecida desde hacia tiempo de los lugares frecuentados por
los hombres. Pero parece que aqui todavia pervive un horrible culto de los tiempos antiguos. El
culto de...

Su voz se interrumpio bruscamente cuando Kull le sujeto por el brazo con la garra de hierro de su
mano. El rey estaba tenso, sus 0jos despedian frias llamaradas grises al tiempo que intentaba
penetrar las oscuras profundidades de alé abajo.

—iEscuchal ¢{Qué hasido eso?

El fantasmal ulular se habia elevado en un crescendo de frenesi demoniaco, como un sonido
chirriante y agudo que parecia querer desgarrar |os nervios, como si |os dedos dotados de garras
de un arpista enloquecido pudieran rasgar y romper las cuerdas de su instrumento. Y en lo mas
alto de este sonido agudo percibieron un grito fantasmal que les hel6 la sangre.

—iPor Valkal —balbuced Brule, aunque su exclamacion fue casi méas una oracion. Tenialos 0jos
encendidos y blancos bagjo laluz de la antorcha.

El grito murio, convertido en un gorgoteo, ahogado por las flemas, como s hubiera sido



estrangulado por una mano implacable. A €lo siguié un silencio mortal mientras los ecos
reverberaban por todo el pozo, y producian un torrente de ecos que lo engull6 todo. El sonido de
aquel grito hizo que se les helara la sangre en las venas. Era € Ultimo grito, lleno de
desesperacion, de un ailma arrastrada hacia €l borde definitivo del terror y lalocura. Jamés habria
imaginado Kull que de unos labios humanos pudiera surgir tal

nota de angustia y panico impotente. Apretd las mandibulas y su poderosa mano aferré la
empufnadura de la espada con unafuria que le puso los nudillos blancos.

—iVamos! —qgrufio.

Y continud e descenso por |os escalones cubiertos de limo resbal adizo.

5. LaCosa sobre e Altar

Finalmente, la escalera de caracol terminé en un suelo uniforme de piedra humedecida sumida en
una negrura helada. El oscilante resplandor anaranjado de la antorcha revel6 una doble hilera de
columnas toscamente |abradas que se extendian por la oscura caverna como una poderosa sala
hipéstila de un templo oscuro de los dioses antiguos. Con las espadas empufiadas, los dos
hombres descendieron con rapidez hacia esta nave de columnas, tan vastas y poderosas como los
arboles més rectos y titénicos. Unos rostros monstruosos les contemplaban, profundamente
tallados en las oscuras piedras erectas. No eran rostros humanos, observé Kull con aire cefiudo.
Pero no se detuvo por €llo.

Al final, lanave de columnas se abria a un enorme anillo de piedras erectas. En el centro habia un
atar de cristal negro; un cubo gigantesco de obsidiana resplandeciente. A cada uno de los lados,
unas llamas azuladas gemelas parpadeaban en anchas urnas de latén, ardiendo en la oscuridad
como |os 0jos encendidos de una bestia gigantesca e inimaginable.

Brule se agarr6 al brazo desnudo de Kull, haciendo esfuerzos por reprimir una exclamacion.
Agazapado sobre los escalones que conducian a altar, desnudo como un nifio, habia un hombre
sentado que tocaba una flauta. La cacofonia ululante y demoniaca de su enloguecedora melodia
se elevaba, insoportablemente fuerte, batiendo el cerebro como martillos amortiguados que
golpearan implacables la misma ciudadela de la razon. Kull emitié un gruiido desde lo mas
profundo de su garganta y vio, claramente revelado, € rostro del hombre. El flautista eché la
cabeza hacia atrés, extasiado, al tiempo que elevaba el sonido de su cancion demoniaca.

jErael poeta Taligaro!

Taligaro, e poeta consentido, sedoso y languido, cuyas rimas melindrosas hacian € furor de toda
esta metropoli de ensuefio; Taligaro, € timido y afectado poeta..., encogido ahora como un
animal, desnudo, cubierto de sudor, tocaba la flauta como un bacante enloquecido, postrado
servilmente ante un altar pagano.

Entonces aparecieron los otros fieles, que se deslizaron en grupos de dos y tres, surgiendo de
entre las columnas. Iban envueltos en capas de terciopelo negro, con las cabezas encapuchadas.
Pero cuando la melodia enloquecedora se elevd en un atropellado frenesi, se quitaron las capas 'y
empezaron a postrarse ante € reluciente cubo de cristal, del color del ébano.

Kull apenas si pudo contener un juramento, poseido por una rabia irracional. Alli estaban los



nobles y sefiores de Kamula, hombres y mujeres con los que habia participado en fiestas, con los
gue habia conversado durante su prolongada estancia indolente en esta ciudad |evantada sobre las
montafias. Alli

estaba e gordo Ergon, baron de la costa septentrional, moviéndose como un sapo desnudo,
haciendo oscilar obscenamente su gruesa panza. Y alli estaba también Nargol, € véstago de una
casa antiguay honrosa, completamente desnudo alaluz de las llamas gemelas de zafiro. jNargol,
gue siempre eratan rigido y aristocrético!

A Kull le brillaron los ojos como si fuera un tigre de la jungla. Por detras de su dorada méascara
de languidez florida, la ciudad de Kamula se hallaba corrompida hasta lo més profundo de sus
entrafias.

Una mujer desnudairrumpio através del circulo de fieles grotescamente inclinados. Delgaday de
proporciones encantadoras, como una murfieca, su cuerpo esbelto parecio como la hoja afilada de
una espada de plata. El cabello suelto le flotd ala espalda, como un estandarte ondulante de seda
negra. Sus 0jos brillaron lo mismo que negras joyas humedas. Empezé a bailar ante € altar, y a
Kull la sangre le hirvid en las venas mientras observaba; |os brazos blancos de la joven trazaron
en el aire redes de atractivo encanto; su boca roja era suave, invitadora y humeda cua fruta
madura; sus pechos virginales oscilaron, jadeantes de pasion, como rosas blancas sacudidas por la
violencia de un viento negro.

iEra Zareta, labailarinal Apenas el dia anterior habia bailado ante €l rey, en lafiestadel principe.
Ahora, en cambio, se ondulaba con pagano abandono ante el escudlido altar de algun horrible
dios-demonio. Kull sintié que aumentaba su furia.

Y fue entonces cuando vio lo que habia sobre €l atar negro.

Era Grogar, que yacia despatarrado, sujeto por argollas de hierro en los tobillos y las mufiecas. Su
cuerpo desnudo brillaba de humedad a causa de cientos de diminutos cortes que salpicaban su
figura broncinea con el cdlido liguido goteante de la sangre. Tenia € rostro vuelto hacia Kull, y
cuando €l rey contempl6 agquellos ojos de mirada fijay vacia, aquella mandibula caida que dejaba
abiertalaboca, se dio cuenta, por la contraccion de los labios, de dénde habia surgido aquel grito
horrible y agonizante, Ileno de desesperacion, que habian oido mientras bajaban por la escalera
de piedra, después de haber tenido que soportar tormentos increibles. Y aquella cosa desnuda y
salpicada de sangre farfullaba estipidamente y se deslizaba lentamente sobre el atar negro, como
la esencia del condenado culebreo que se deslizara sobre los suelos a rojo vivo del propio
infierno.

6. El Gusano Demonio

iDos ojos [lamearon! Kull se puso rigido, y un sudor frio brot6é en diminutas gotas sobre su torso
desnudo. Desde |la cima del altar, brillaron dos esferas gemelas dotadas de una Ilama verde
paida.., jy se movieron!

La aguda y chirriante melodia de la flauta se elevo alin més, como s tratara de atraer ago; los
bailarines se entregaron a una serie de movimientos salvajes, con los brazos levantados y las
cabezas echadas hacia atrés. Y la delgada llamarada encendida que era Zareta oscil6 de un lado a
otro con una languida voluptuosidad. Aquel rito horripilante estaba a punto de alcanzar su
momento cumbre.

Lentamente, con una ondulacion gque se hinchaba y se enroscaba sobre si misma, € gigantesco



gusano descendid, deslizandose por la piedra tosca de la més alta de las columnas. Nadie podria
saber de qué grieta desconocida habia podido surgir, pero lamusicay el movimiento frenético de
los bailarines le habian hecho salir de su morada tenebrosa.

La brillante babosa negra, de treinta metros de longitud, era como un deslizante rio de Iégamo
gélido. Dos ojos como discos brillaban suavemente por encima de la mandibula abierta, de la que
babeaba un liquido corrompido y nauseabundo. Aquella cosa dedlizante se dirigia lentamente
hacia el altar.

Estremecido hasta |o mas profundo de su alma, Kull se pregunté cuantos miles de veces, en las
largas eras del pasado, se habria arrastrado esta pesadilla putrefacta fuera de su hedionda guarida
para descender hacia el atar negro con laintencion de... alimentarse.

No necesito oir la apresurada y susurrada explicacién de Brule para saber |o que era aquello. Los
antiguos simbolos grabados en las paredes de roca del abismo no eran tan extrarios para €l rey,
pues incluso en la lgjana y salvaje Atlantida habia oido pronunciar en voz baja aquel nombre
terrible: jZogthuu! Zogthuu, € que se dedliza en la noche, el espantoso e inmortal dios gusano
cuyo culto habian exterminado los primeros valusos con la antorcha 'y €l hacha, la repugnante
monstruosidad cuyo nombre habia sido una leyenda de terror durante tres veces diez mil afios...,
iy gue ahora aparecia vivo, en |os negros abismos existentes bajo Kamulal

El maligno gusano, como un rio fétido de aceite negro, se cernio sobre el atar, contemplando con
los ojos semicerrados al picto desnudo. A pesar de su locura, Grogar vio y supo cud seria el
horror definitivo destinado a convertirse en su fin. Lanz6 un grito terrible capaz de encoger el
ama, que tuvo que haberle desgarrado €l cudllo...

iKull se lanzo6 entonces como un tigre enfurecido!

El savaje rojo que habia en é despertd en su pecho. Una furia incontenible se apoderd de é
como una maldicién carmesi, nubld su vision ya brumosa e hizo acudir a sus labios contraidos un
grufiido de rabia bestial. Salté como una pantera 'y se planté en medio de los serviles bailarines
postrados a su arededor, con la poderosa espada desenvainada. Los fieles se lanzaron sobre €,
pero su acero relampagued a derecha e izquierda, una y otra vez, y los hombres cayeron hacia
atrés, agarrandose los muriones de |os que brotaba la sangre alli donde antes habia habido manos.
Saltd hacia €l pie del atar, donde Taligaro, con ojos de loco, le mird inexpresivamente. El frio
acero cruzo € aire, como un relampago, y su llamarada glacia se hundi6 en el putrido corazédn
del poeta. Laflauta demoniaca cayd de aguellos dedos que la sostenian débilmente, sin nervio.
Luego, se monto a horcajadas en o alto del altar, situandose entre el impotente picto y la cabeza
oscilante del gusano endiablado. Aquellos ojos relucientes e inhumanos le miraron, con una
[lamarada de un jade fosforescente de brillante intensidad. Kull devolvié la mirada, atravesando
la penumbra que lo envolvia, mirando hacia las profundidades, hacia la misma alma de Zogthuu.
Y dli, en lo méas profundo de los ojos del monstruoso gusano, Kull vio algo que despertd un
terror primigenio y petrificante en su propia alma, un terror como jamas habia experimentado
ningun otro hombre mortal; su carne se quedd paralizada, como s se encontrara sometido de
pronto a soplido de un poderoso viento helado surgido de las profundidades de pesadilla del
abismo negro de los infiernos cdsmicos, situados més aladel espacio y del tiempo.

Porque ali dentro, en los ardientes ojos del gusano monstruoso, brillaba una espantosa
inteligencia, fria, solitariay torturada mas alla de todo tormento que pudieraimaginarse.

Una bilis agria se elevd, nauseabunda, en la garganta de Kull. Porque en aguella repugnante
longitud de baba gel atinosa ani daba una mente pensante, consciente y horriblemente sensible.
Encerrar un cerebro vivo en la prisién fétida de esta cosa fantasmal constituia una idea que
sobrepasaba |os efectos de diez mil infiernos. A este castigo eterno e inmortal habian condenado



los dioses supremos a uno de los suyos, que debia de haber cometido algin crimen innombrable
cuya maldad sobrepasaba toda imaginacion humana.

Kull golped como un hombre enloquecido. El brillante acero silbd y se hundid en la masa
gelatinosa, que no le ofrecid ninguna resistencia. Un enorme trozo de materia fétida se
desprendié y cay6 al suelo de piedra con un ruido sordo. Pero Zogthuu no pareci6 sentir nada; su
palpitante carne ameboide no ofrecio la menor resistencia al acero de Kull. Los mandobles,
propinados uno tras otro como un martillo pildn, atravesaban a gusano demoniaco sin causarle
dafio alguno.

La petrificada tristeza que anidaba para siempre en aguellos ojos terribles e inteligentes no
desaparecio con ningun parpadeo de dolor. El reluciente y baboso cuerpo siguié deslizandose
sobre € altar, y las mandibulas babeantes y sin colmillos se abrieron, en busca de la carne de
Kull.

Paso a paso, €l rey se vio obligado a retroceder, hasta que sus hombros desnudos rozaron la
superficie caliente de la alta urna de laton donde bailoteaban unas llamas azuladas. Un momento
mas, y € gusano estaria sobre é. Kull sabia que no podia rechazar aquella cosa deslizante que
avanzaba implacable. Tampoco podia ayudarle Brule, pues en alguna parte, a su espalda, percibio
el ruido de lalucha del guerrero picto, que mantenia a raya a la horda de fieles enloquecidos. {Su
mente busco desesperadamente una salidal

7. LaMuerte Azul

Zogthuu continud fluyendo hacia él como un rio legamoso de aceite negro y entonces, de repente,
un brillo de inspiracion surgio en los ojos de Kull. Se volvié hacia un lado, en el momento en que
el gusano demoniaco se lanzaba hacia adelante como una cobra. Agarrd con las dos manos la
urna de laton y la sacudi6, desprendiéndola del pedestal e inclinandola sobre aquella cosa negray
reptante. La urna cayo de lleno sobre el lomo de Zogthuu.

El aceite se derramd de |la pesada urna, empapando |os ondulantes anillos negros de la bestia, y
un instante después la llama siguio € rastro brillante del aceite derramado..., jy Zogthuu se
incendié como una gigantesca antorcha viviente!

Una llamarada azul envolvio toda la longitud retorcida de su cuerpo, de un extremo al otro, con
llamas que chamuscaban y abrasaban como mil hierros de tortura al rojo vivo. Y ahorasi, ahora
un dolor enlogquecido aparecié en los ojos relucientes del gusano. Durante todos los eones de
pesadilla de su existencia eterna, Zoghtuu quiza no habia experimentado nunca la furia acuciante
de ningun dolor, a excepcion del tormento interior de su alma, encerrada en la repugnante prision
de un cuerpo inimaginablemente asqueroso. Ahora, un agudo dolor rojo [lamed en sus grandes
0jos, y las mandibulas, sin colmillos ni lengua, se abrieron en un grito silencioso.

El aceite habia empapado profundamente la carne esponjosa y gelatinosa. Al cabo de pocos
instantes, el enorme gusano no era mas que una masa de fluido ardiente, que inundaba €l estrado,
formando un enorme charco putrido de légamo ardiente. Kull salté como un resorte hacia donde
se encontraba Brule, jadeante, rodeado por e monton de cuerpos ensangrentados de los fieles
muertos.

—Ninguna esperanza queda para Grogar —gimié Brule—. Ese perro de Nargol me arroj6 una
daga, me agaché para esquivarlay la hoja se hundi6 en la garganta de Grogar.

—Que Valka acoja €l espiritu del pobre diablo —dijo Kull, cefiudo—. Pero es mejor asi. De



haber vivido no habria sido mas que un loco de atar. En cambio, una muerte limpia causada por
una hoja de acero...

—iSi! jEslamuerte de un guerrero!

Kull sefial6 haciala distante escalera.

-—Salgamos de este pozo maldito antes que nos asemos.

Mientras subian la escalera de caracol, la mente de Kull continuaba viendose acosada por aguella
cosa que habia visto en los ojos moribundos de Zogthuu, apenas un instante antes que €
monstruo se desintegrara en una confusa mezcolanza de [égamo hirviente.

Se pregunté s acaso aguella inteligencia torturada y triste que habia existido durante eones
incontables por detras de aquellos ojos brillantes, dentro de su cuerpo putrido de gusano, le habia
dirigido una ultima e inconmovible mirada de patética gratitud por haberle liberado, a fin, de su
nauseabunda prision, permitiéndole entrar asi en la noche eterna de la muerte.

Quiza..

Por encima de €llos, a través de la puerta que todavia permanecia parcialmente abierta, se
introducia € aire fresco y limpio del mundo superior, y laluz brillante del sol que alumbraba un
mundo donde, seguramente, jamas podrian existir los horrores que habian presenciado alla abajo.

FIN





